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a)  Vymezení zastavěného území  
 

a)1 
V textu kapitoly v prvním odstavci a první větě se za textem „…vymezeno k datu“ vypouští text 
„30.3.2020“ a nově se vkládá text „31.1.2025“.  
 

 

b)  Základní koncepce rozvoje území obce  
 

b)1 
V názvu kapitoly „b)“ se za textem „Základní koncepce rozvoje území obce“ vypouští text „, ochrany a 
rozvoje jeho hodnot“. 

b)2 
V textu kapitoly „b)“ v oddílu „Koncepce rozvoje území obce“ v prvním odstavci se za textem 
„…infrastruktury mezinárodního významu – plocha pro trasu“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově 
se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. Ve druhém odstavci se za textem „…dostatečná nabídka 
rozvojových ploch pro jednotlivé funkce obce a realizace“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se 
vkládá text „kapacitní silnice I/49“. 
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b)3 
V textu kapitoly „b)“ v oddílu „Přírodní hodnoty“ ve druhém odstavci se za textem „…zábor pozemků 
určených k plnění funkce lesa v rámci výstavby“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se vkládá 
text „kapacitní silnice I/49“. V seznamu „Podmínky ochrany přírodních hodnot“ ve druhé odrážce se za 
textem „…mimo les - s výjimkou ploch dotčených výstavbou“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově 
se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. 
 

b)4 
V textu kapitoly v oddílu „Podmínky ochrany přírodních hodnot:“ v páté odrážce se za textem „…domů 
č. 1, 8, 15, 17,“ vypouští text „22,“ a za číslo „23“ se nově vkládá text „, 145“. 
 

 

c) Urbanistická koncepce 
 

c)1 
V názvu kapitoly „c)“ se za textem „Urbanistická koncepce“ vypouští text „, včetně urbanistické 
kompozice, vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, zastavitelných ploch, ploch přestavby a 
systému sídelní zeleně“. 
 

c)2 
V textu kapitoly „c.1) Urbanistická koncepce včetně urbanistické kompozice“ ve třetím odstavci se za 
textem „…je tak zásadně determinováno plochou pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a 
nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“.  
 

c)3 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v prvním oddílu se v nadpisu za slovem „Plochy“ 
vypouští slovo „bydlení“ a nově se vkládá text „pro bydlení individuální“. V tabulce oddílu „Plochy pro 
bydlení individuální“ se v řádku plochy č.21 za textem „komunikace v dolní části Na Chrámečném pod 
koridorem“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; za řádkem 
plochy č.21 se vypouští celý řádek plochy č.22 následovně: 
„22 Proluka ve stávající zástavbě RD u páteřní místní komunikace v jižní (horní) části Na 

Chrámečném nad koridorem dálnice II.třídy D49  /  plocha pro bydlení v rodinných 
domech“ 

dále se za řádek plochy č.23 nově vkládá řádek plochy č.145 a zní: 
„145 Proluka ve stávající zástavbě RD u páteřní místní komunikace v jižní (horní) části Na 

Chrámečném nad koridorem kapacitní silnice I/49  /  plocha pro bydlení v rodinných 
domech“ 

 

c)4 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ ve druhém oddílu se v nadpisu za slovem 
„Plochy“ vypouští text „veřejné vybavenosti“ a nově se vkládá text „pro občanské vybavení veřejné“. V 
tabulce oddílu „Plochy pro občanské vybavení veřejné“ se v tabulce ve druhém řádku a v prvním 
sloupci vypouští číslo plochy „28“ a nově se vkládá číslo plochy „148“. 
 

c)5 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ ve třetím oddílu se v nadpisu za slovem „Plochy“ 
vypouští text „pro veřejná pohřebiště a související služby“ a nově se vkládá text „pro občanské 
vybavení - hřbitovy“.  
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c)6 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ ve čtvrtém oddílu se v nadpisu za slovem 
„Plochy“ vypouští text „pro tělovýchovu a“ a nově se vkládá text „pro občanské vybavení -“. V 
tabulce oddílu „Plochy pro občanské vybavení - sport“ se v řádku plochy č.30 ve druhém sloupci za 
text „…..v blízkosti silnice I/49 / plocha“ nově vkládá text „občanského vybavení“. 
 
c)7 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v pátém oddílu se v nadpisu za textem „Plochy 
pro“ vypouští text „drobnou výrobu a výrobní služby“ a nově se vkládá slovo „výrobu“. V tabulce oddílu 
„Plochy pro výrobu“ se za řádek plochy č.88 nově vkládá řádek plochy č.146 a zní: 
„146  Lokalita v odloučené poloze podél silnice I/49 / plocha výroby jiné pro fotovoltaickou 

elektrárnu“ 
Dále se za oddílem „Plochy pro výrobu“ vypouští celý oddíl „Plochy smíšené výrobní“ následovně:  
„Plochy smíšené výrobní 
Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití  
 89  Lokalita v návaznosti na stávající občanskou vybavenost v centru Bratřejova a na 

návrhovou plochu výroby 87  / plocha smíšená výrobní všeobecná.“ 
 
c)8 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v šestém oddílu se v nadpisu za slovem „Plochy“ 
vypouští text „technické infrastruktury“ a nově se vkládá text „pro technickou infrastrukturu“. V oddílu 
„Plochy pro technickou infrastrukturu“ se v tabulce pod nadpisem „Plocha č.:…..“ vypouští všechny 
řádky ploch 62, 63, 64, 65, 66, 67, 129, 130, 131, 134, 135, 136, 68, 69, 70, 128, 137 následovně: 
„62 Východně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I/49 / plocha technické 

infrastruktury T* pro výstavbu hráze suchého poldru  
 63, 64, 65 Severní část zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I. a III. třídy / plochy vodního 

hospodářství TV pro výstavbu kanalizačního sběrače  
 66 Západně od zástavby Na Chrámečném v blízkosti k.ú. Lhotsko  /  plocha energetiky 

TE pro výstavbu vedení VN 22kV  
 67, 129, 130, 131, 134, 135, 136 
 Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na silnici I.třídy  /  plochy 

energetiky TE pro výstavbu STL plynovodu. 
 68, 69 Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 

dálnici II.třídy D49  /  plochy technické infrastruktury T* pro výstavbu vedení VN 22kV 
a vodovodu  

 70, 128         Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 
dálnici II.třídy D49  /  plochy energetiky TE pro výstavbu vedení VN 22kV 

 137             Severozápadně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I.třídy u vodního toku 
Bratřejovka  /  plocha technické infrastruktury T* pro výstavbu kanalizačního sběrače a 
STL plynovodu“ 

a nově se vkládají řádky ploch 64, 69, 70, 147 a zní: 
„64 Severní část zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I. a III. třídy / plochy vodního 

hospodářství TW pro výstavbu kanalizačního sběrače  
 69 Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 

kapacitní silnici I/49  /  plochy technické infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu 
vedení VN 22kV a vodovodu  

 70                Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 
kapacitní silnici I/49  /  plochy energetiky TE pro výstavbu vedení VN 22kV 

 147 Východně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I/49 / plocha technické 
infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu hráze suchého poldru“  

 
 
c)9 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v sedmém oddílu se v nadpisu za slovem 
„Plochy“ vypouští text „veřejných prostranství“ a nově se vkládá text „pro veřejná prostranství“.  
 
c)10 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v osmém oddílu se v nadpisu za slovem „Plochy“ 
vypouští text „dopravní infrastruktury“ a nově se vkládá text „pro dopravu“. V textu oddílu „Plochy pro 
dopravu“ se v prvním odstavci a první větě za textem „…je řešena plocha pro výstavbu“ vypouští text 
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„dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. V tabulce oddílu „Plochy pro dopravu“ 
se v řádku plochy č.31 za textem „…../   plocha pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text 
„dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku ploch č. 36, 132 se za textem 
„…../   plochy pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá 
text „kapacitní silnice I/49“; v řádku plochy č.37 se za textem „…../   plocha pro dopravu silniční DS 
(výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku ploch 
č. 38, 42 se za textem „…../   plochy pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. 
D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku ploch č. 39, 45 se za textem „…../   plochy 
pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní 
silnice I/49“; v řádku plochy č.40 se za textem „…../   plocha pro dopravu silniční DS (výstavba“ 
vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku plochy č.41 se 
za textem „…../   plocha pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se 
vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku plochy č.47 se za textem „…../   plocha pro dopravu silniční 
DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku 
plochy č.48 se za textem „…../   plocha pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. 
D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; v řádku ploch č. 49, 131 se za textem „…../   plochy 
pro dopravu silniční DS (výstavba“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní 
silnice I/49“; v řádku plochy č.50 se za textem „pro dopravní obsluhu návrhové plochy pro bydlení č. 
23 / plocha pro“ vypouští text „silniční dopravu DS“ a nově se vkládá text „dopravu jinou DX“; v řádku 
plochy č.53 se za textem „….pro dopravní obsluhu návrhové plochy pro bydlení č. 15 / plocha pro“ 
vypouští text „silniční dopravu DS“ a nově se vkládá text „dopravu jinou DX“;  v řádku plochy č.54 se 
za textem „….areálu v Bratřejově / plocha pro“ vypouští text „silniční dopravu DS“ a nově se vkládá 
text „dopravu jinou DX“; v řádku plochy č.61 se za text „….zastavěného území Bratřejova / plocha“ 
nově vkládá text „pro dopravu jinou DX,“; dále se za řádek plochy č.61 nově vkládá řádek ploch 140, 
141, 142 a zní: 
„140,141,142  Lokality v ploše zemědělské půdy paralelně s vodním tokem Bratřejovka v prostoru od 

fotbalového areálu u kompaktního zastavěného území Bratřejova směrem k hranici 
k.ú. Pozděchov, částečně v souběhu se silnicí I/49 / plochy pro dopravu jinou DX, pro 
cyklostezku“ 

 
c)11 
V textu kapitoly „c.2) Vymezení zastavitelných ploch“ v devátém oddílu se v nadpisu za slovem 
„Plochy“ vypouští text „hromadné rekreace“ a nově se vkládá text „pro rekreaci“. V oddílu „Plochy pro 
rekreaci“ se v tabulce v řádku plochy č.26 za textem „…..situovaná u navrhované“ vypouští text 
„dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“.  
Za devátý oddíl „Plochy pro rekreaci“ se nově vkládá desátý oddíl „Plochy vodní“ a zní: 

„Plochy vodní 
Plocha č.:     Situování v obci   /   navrhované funkční využit 
91, 95 Západně od centra obce   /   plocha vodní a vodních toků WT  
92, 93, 94 Východně od centra obce   /   plocha vodní a vodních toků WT 
96 Lokalita Na Chrámečném   /   plocha vodní a vodních toků WT“ 
 

c)12 
V názvu kapitoly „c.3)“ se za slovem „Vymezení“ vypouští text „ploch přestavby“ a nově se vkládá text 
„transformačních ploch“. V textu kapitoly „c.3)“ se v prvním odstavci a první větě za slovem 
„Jednotlivé“ vypouští text „plochy přestavby“ a nově se vkládá text „transformační plochy“; ve druhém 
odstavci a první větě se za slovem „Vymezení“ vypouští text „ploch přestavby“ a nově se vkládá text 
„transformačních ploch“; ve třetím odstavci a první větě se za textem „…..jsou vymezeny pro 
výstavbu“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“.  
 

c)13 
V kapitole „c.3) Vymezení transformačních ploch“ v oddílu „Plochy dopravní infrastruktury“ v prvním 
odstavci a první větě se za textem „…jsou v rámci zastavěného území řešeny“ vypouští text „plochy 
přestavby“ a nově se vkládá text „transformační plochy“ a za textem „pro výstavbu“ se vypouští text 
„dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. Dále v tabulce oddílu „Plochy 
dopravní infrastruktury“ v prvním řádku tabulky a prvním sloupci nadpisu se vypouští text „Označení 
přestavby / plocha č.:“ a nově se vkládá text „Označení transformační plochy:“. Ve druhém řádku 
tabulky a prvním sloupci se před číslem plochy „32“ vypouští text „P1 /“ a nově se vkládá text „T.“, 
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před číslem plochy „35“ se vypouští text „P2 /“ a nově se vkládá text „T.“, před číslem plochy „33“ se 
vypouští text „P3 /“ a nově se vkládá text „T.“, před číslem plochy „34“ se vypouští text „P4 /“ a nově se 
vkládá text „T.“. Ve druhém řádku ploch 32, 33, 34, 35 a druhém sloupci se za textem „….Na 
Chrámečném v blízkosti spodní okrajové části lesního masivu /“ vypouští text „plocha přestavby“ a 
nově se vkládá text „transformační plocha“ a za textem „pro dopravu silniční DS (výstavba“ se 
vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. Ve třetím řádku tabulky 
a prvním sloupci se před číslem plochy „43“ vypouští text „P5 /“ a nově se vkládá text „T.“, před číslem 
plochy „44“ se vypouští text „P6 /“ a nově se vkládá text „T.“, před číslem plochy „46“ se vypouští text 
„P7 /“ a nově se vkládá text „T.“. Ve třetím řádku ploch 43, 44, 46 a druhém sloupci se za textem 
„….jižně od kompaktní zástavby Bratřejova v návaznosti na spodní okrajové části lesního masivu /“ 
vypouští text „plocha přestavby“ a nově se vkládá text „transformační plocha“ a za textem „pro 
dopravu silniční DS (výstavba“ se vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní 
silnice I/49“. 
 

c)14 
V kapitole „c.3) Vymezení transformačních ploch“ v oddílu „Plocha veřejného prostranství“ v prvním 
odstavci a první větě se za textem „…je v rámci zastavěného území řešena“ vypouští text „plocha 
přestavby“ a nově se vkládá text „transformační plocha“. Dále v tabulce oddílu „Plocha veřejného 
prostranství“ v prvním řádku tabulky a prvním sloupci nadpisu se vypouští text „Označení přestavby / 
plocha č.:“ a nově se vkládá text „Označení transformační plochy:“. Ve druhém řádku tabulky a prvním 
sloupci se před číslem plochy „83“ vypouští text „P8 /“ a nově se vkládá text „T.“. Ve druhém řádku 
plochy 83 a druhém sloupci se za textem „Stávající zástavba v centru Bratřejova /“ vypouští text 
„plocha přestavby pro veřejné prostranství s převahou zpevněných ploch PV“ a nově se vkládá text 
„transformační plocha pro veřejná prostranství všeobecná PU“. 

 

c)15 
V kapitole „c.4) Systém sídelní zeleně“ se ve druhém odstavci v první větě za text „…….105, 106, 107“ 
nově vkládá text „, 108“. 
 
 
 
 

d)  Koncepce veřejné infrastruktury 
 

d)1 
V názvu kapitoly „d)“ se za textem „Koncepce veřejné infrastruktury“ vypouští text „, včetně podmínek 
pro její umísťování, vymezení ploch a koridorů pro veřejnou infrastrukturu, včetně stanovení podmínek 
pro jejich využití“. 
 

d)2 
V textu kapitoly „d.1) Dopravní infrastruktura“ ve druhém odstavci a první větě se za textem „V řešení 
územního plánu navrhujeme plochy pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá 
text „kapacitní silnice I/49“. Ve třetím odstavci a první větě se za textem „Silnice I.třídy po realizaci“ 
vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. V osmém odstavci a 
první větě se za textem „….a zejména návrhové plochy pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ 
a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. 
 

d)3 
V textu kapitoly „d.2) Technická infrastruktura“ v oddílu „Zásobování vodou“ se za text „Zástavba 
v odlehlých lokalitách a samotách bude nadále zásobována vodou individuálně z lokálních zdrojů 
pitné vody.“ nově vkládá tabulka ploch 68, 69, 137 a zní: 
„Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití 
68, 69 Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 

kapacitní silnici I/49  /  plochy technické infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu 
vedení VN 22kV a vodovodu 
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137             Severozápadně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I.třídy u vodního toku 
Bratřejovka  /  plocha technické infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu 
kanalizačního sběrače a STL plynovodu“ 

 
 
d)4 
V textu kapitoly „d.2) Technická infrastruktura“ v oddílu „Odvedení a likvidace odpadních vod“ se za 
text „Jako ochrana zástavby před extravilánovými vodami budou v rámci zastavěného území a 
v zastavitelných plochách vybudovány záchytné příkopy, které budou svedeny do přilehlého vodního 
toku a kanalizace.“ nově vkládá tabulka ploch 63, 64, 65 a zní: 
„Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití 
63, 64, 65 Severní část zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I. a III. třídy / plochy vodního 

hospodářství TW pro výstavbu kanalizačního sběrače“ 
 
 
d)5 
V textu kapitoly „d.2) Technická infrastruktura“ v oddílu „Zásobování plynem“ se za text „V rámci 
řešení plynofikace oddělené lokality Na Chrámečném bude provedeno napojení dané části zástavby 
přívodním potrubím STL plynovodu z plynovodního systému kompaktní zástavby Bratřejova.“ nově 
vkládá tabulka ploch 67, 129, 130, 133, 134, 135, 136, 137 a zní: 
„Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití 
67, 129, 130, 133, 134, 135, 136 

Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na silnici I.třídy  /  plochy 
energetiky TE pro výstavbu STL plynovodu. 

137             Severozápadně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I.třídy u vodního toku 
Bratřejovka  /  plocha technické infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu 
kanalizačního sběrače a STL plynovodu“ 

 
 
d)6 
V textu kapitoly „d.2) Technická infrastruktura“ v oddílu „Zásobování el. energií“ se za první odstavec 
nově vkládá odstavec druhý a tabulka ploch 66, 68, 69, 70, 128 a zní: 
„V řešení územního plánu je navrhována plocha pro výrobu elektrické energie z obnovitelných zdrojů 
– plocha pro fotovoltaickou elektrárnu VE Z.146. Plocha je napojena na stávající síť VN formou 
liniového vedení a trafostanice v rámci plochy technické infrastruktury TE K.149, rozšířená síť VN 
bude zastavěným územím a zastavitelnými plochami vedena formou kabelového vedení v rámci 
jednotlivých stabilizovaných a navrhovaných ploch s rozdílným způsobem využití. 
Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití 
66 Západně od zástavby Na Chrámečném v blízkosti k.ú. Lhotsko  /  plocha energetiky 

TE pro výstavbu vedení VN 22kV  
68, 69 Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 

kapacitní silnici I/49  /  plochy technické infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu 
vedení VN 22kV a vodovodu  

70, 128         Mezi Bratřejovem a lokalitou Na Chrámečném v návaznosti na návrhovou plochu pro 
kapacitní silnici I/49  /  plochy energetiky TE pro výstavbu vedení VN 22kV“ 

 
 
d)7 
V textu kapitoly „d.2) Technická infrastruktura“ se za oddíl „Nakládání s odpady“ nově vkládá oddíl 
„Ochrana před povodněmi“ a zní: 
„Ochrana před povodněmi 
Protipovodňová opatření je přípustné budovat ve všech plochách zastavěného území - zejména 
v plochách veřejných prostranství, dále v rámci vodohospodářských ploch – na pozemcích vodních 
ploch a toků, liniové stavby protipovodňových opatření jsou přípustné v plochách zemědělských. 
Pro ochranu zástavby Bratřejova před povodněmi a pro zadržení vody v řešeném území je 
navrhována hráz poldru – návrhová plocha technické infrastruktury všeobecné TU č. 147. 
Plocha č.:     Situování v obci  /  navrhované funkční využití 
147 Východně od zástavby Bratřejova v blízkosti silnice I/49 / plocha technické 

infrastruktury všeobecné TU pro výstavbu hráze suchého poldru“ 
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d)8 
V textu kapitoly „d.3) Občanské vybavení“ ve třetím odstavci se za textem „….pro výstavbu hasičské 
zbrojnice č.“ vypouští číslo „28“ a nově se vkládá číslo „148“. 
 
 
 
 
 

e) Koncepce uspořádání krajiny 
 

e)1 
V názvu kapitoly „e)“ se za textem „Koncepce uspořádání krajiny“ vypouští text „, včetně vymezení 
ploch s rozdílným způsobem využití, ploch změn v krajině a stanovení podmínek pro jejich využití, 
územního systému ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozních opatření, ochrany před 
povodněmi, rekreace, dobývání ložisek nerostných surovin apod.“  
 

e)2 
V textu kapitoly „e) Koncepce uspořádání krajiny“ v oddílu „Vzrostlá zeleň“ se v prvním odstavci a 
první větě za textem „pouze v rámci návrhových ploch pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ 
a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“; ve třetím odstavci a první větě se za textem „pouze 
v rámci návrhových ploch pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II. tř. D49“ a nově se vkládá text 
„kapacitní silnice I/49“ a za text „….a pro výstavbu cyklostezky č. 61“ se nově vkládá text „, 140, 141, 
142“. Dále v pátém odstavci a první větě se za textem „…..plochy krajinné zeleně č.: 109, 110, 111, 
112, 113,“ vypouští text „114,“ a za textem „115,“ se vypouští číslo „116“ a nově se vkládá text „, 143, 
144“. Dále za pátý odstavec se nově vkládá odstavec šestý a zní: 
„Izolační zeleň, která zajistí pohledové odclonění návrhové plochy pro fotovoltaickou elektrárnu od 
přilehlé silnice I.třídy a současně přispěje k zachování funkce migračního koridoru v dotčené lokalitě, 
je řešena formou návrhové plochy zeleně krajinné č. 150.“   
 

e)3 
V textu kapitoly „e) Koncepce uspořádání krajiny“ v oddílu „Zemědělský půdní fond“ se v prvním 
odstavci a v první větě za textem „…14 – 23, 26,“ vypouští číslo „28“ a nově se vkládá číslo „29“, za 
textem „…..– 51, 53 –“ se vypouští číslo „62“ a nově se vkládá číslo „61“, za textem „…– 84, 86 –“ se 
vypouští číslo „89“ a nově se vkládá číslo „88“ a za text „…..– 96, 131, 132,“ se nově vkládá text „140 
– 142, 145 – 148“. Ve druhém odstavci a druhé větě se za text „……převádět do ploch prvků ÚSES“ 
nově vkládá text „a izolační zeleně“, dále  se za textem „…..112, 113,“ vypouští text „114,“, za textem 
„115,“ se vypouští text „116,“ a za text „…..113, 115, 117, 118“ se nově vkládá text „, 143, 144, 150“. 
Ve třetím odstavci a první větě se za textem „V plochách č.:“ vypouští text „66, 67, 129, 130, 133, 134, 
135, 136 a 137“ a nově se vkládá text „63, 65, 66, 67, 68, 128, 129, 130, 133, 134, 135, 136, 137, 
149“. 
 

e)4 
V textu kapitoly „e) Koncepce uspořádání krajiny“ v oddílu „Protierozní opatření“ se ve druhém 
odstavci na začátku první věty vypouští text „Výstavba odvodňovacích příkopů“ a nově se vkládá text 
„Ochrana zástavby formou průlehů, které budou realizovány v rámci ploch zemědělských kolem jižní 
části kompaktního zastavěného území,“.  
 

e)5 
V textu kapitoly „e) Koncepce uspořádání krajiny“ v oddílu „Územní systém ekologické stability“ se ve 
třetím odstavci a druhé větě za textem „…..112, 113,“ vypouští text „114,“, za textem „….115,“ se 
vypouští číslo „116“ a za text „113, 115“ se nově vkládá text „, 143, 144“.  
 

e)6 
V textu kapitoly „e) Koncepce uspořádání krajiny“ v oddílu „Ochrana před povodněmi“ se ve druhé 
větě za text „…..plocha technické infrastruktury“ nově vkládá text „všeobecné TU“ a za zkratkou „č.“ se 
vypouští číslo „62“ a nově se vkládá číslo „147“.  
 



ZMĚNA Č.2 ÚZEMNÍHO PLÁNU BRATŘEJOV – TEXTOVÁ ČÁST                                                  9 
  

f) Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití  

 

f)1 
V názvu kapitoly „f)“ se vypouští celý text „Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným 
způsobem využití s určením převažujícího účelu využití (hlavní využití), pokud je možné jej stanovit, 
přípustného využití, nepřípustného využití (včetně stanovení, ve kterých plochách je vyloučeno 
umísťování staveb, zařízení a jiných opatření pro účely uvedené v § 18 odst. 5 stavebního zákona), 
popřípadě stanovení podmíněně přípustného využití těchto ploch a stanovení podmínek prostorového 
uspořádání, včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu (například výškové regulace 
zástavby, charakteru a struktury zástavby, stanovení rozmezí výměry pro vymezování stavebních 
pozemků a intenzity jejich využití)“ a nově se vkládá text text „Podmínky pro využití a prostorové 
uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití“  
 

f)2 
V textu kapitoly „f)“ v prvním odstavci a druhé větě se za text „V uvedených plochách platí stanovené“ 
se nově vkládá text „hlavní,“.  
 

f)3 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „BI – BYDLENÍ INDIVIDUÁLNÍ“ se 
v prvním řádku a druhém sloupci za textem „….19, 20, 21,“ vypouští text „22,“ a za číslo „23“ se nově 
vkládá text „, 145“. Celý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ se vypouští 
následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy bydlení“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„BI – “ vypouští text „PLOCHY PRO“. 
V řádku „Přípustné využití“ ve druhém sloupci se za slovem „Pozemky“ vypouští text „rodinných domů, 
pozemky“.  
Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Stavby a zařízení, které snižují kvalitu prostředí a pohodu bydlení.“ 

V řádku „Podmínky prostorového uspořádání…..“ se v první odrážce za text „….– 12, 14 –„ nově 
vkládá text „21,“ a za číslo „23“ se nově vkládá text „, 145“ v šesté odrážce se za textem „v 
návrhových plochách pro výstavbu č.: 1, 8, 15, 17,“ vypouští text „22,“ a za číslo „23“ se nově vkládá 
text „, 145“.  
Celý poslední řádek „Nepřípustné využití“ se vypouští. 
 

f)4 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „SU – SMÍŠENÉ OBYTNÉ 
VŠEOBECNÉ“ se vypouští celý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy smíšené obytné“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „SO – PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ“ a nově se vkládá text „SU – SMÍŠENÉ OBYTNÉ 
VŠEOBECNÉ“. Za řádkem „Kód a název ploch dle způsobu využití“ se vypouští celý řádek „Hlavní 
využití“ následovně: 
„Hlavní využití  Plochy pro bydlení v rodinných domech a občanské vybavení.“  

Za řádek „Podmíněně přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Pozemky staveb a zařízení, které narušují užívání staveb a zařízení ve 

svém okolí a snižují kvalitu prostředí souvisejícího území, například 
výroba a výrobní služby, zemědělství, které svým charakterem a 
kapacitou zvyšují dopravní zátěž v území.“  
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V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“.  
Celý poslední řádek „Nepřípustné využití“ se vypouští. 
 

f)5 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „SV – SMÍŠENÉ OBYTNÉ 
VENKOVSKÉ“ se vypouští celý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy smíšené obytné“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „SO.3 – PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ VESNICKÉ“ a nově se vkládá text „SV – SMÍŠENÉ 
OBYTNÉ VENKOVSKÉ“. Za řádkem „Kód a název ploch dle způsobu využití“ se vypouští celý řádek 
„Hlavní využití“ následovně: 
 
 
„Hlavní využití  Plochy pro bydlení v rodinných domech doplněné dalším způsobem 

využití.“  
Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Pozemky staveb a zařízení, které narušují užívání staveb a zařízení ve 

svém okolí a snižují kvalitu prostředí souvisejícího území, například 
výroba a výrobní služby, zemědělství, které svým charakterem a 
kapacitou zvyšují dopravní zátěž v území.“  

V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“.  
Celý poslední řádek „Nepřípustné využití“ se vypouští. 
 

f)6 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ se za tabulkou oddílu „SV – SMÍŠENÉ OBYTNÉ 
VENKOVSKÉ“ vypouští celá tabulka oddílu „SP – PLOCHY SMÍŠENÉ VÝROBNÍ“ následovně:  
„Zatřídění dle zákl. 
členění území 

Plochy zastavitelné č.: 89 

Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

Plochy smíšené výrobní 
 

KÓD dle 
podrobnějšího 
členění území 

SP –  PLOCHY SMÍŠENÉ VÝROBNÍ  
 

Přípustné využití Zemědělská a lesnická výroba, drobná průmyslová výroba, výrobní a 
opravárenské služby, ubytování, stravování, prodej, související 
skladování, související dopravní a technická infrastruktura, sídelní zeleň. 

Podmínky 
prostorového 
uspořádání  

- výška zástavby: maximálně 9m, maximálně 2 nadzemní podlaží a 
podkroví 

- rozmezí výměry pro vymezování stavebních pozemků: do 1500m2  
- koeficient intenzity využití stavebních pozemků je stanoven maximálně 

0,6“  
 

f)7 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „OV – OBČANSKÉ VYBAVENÍ 
VEŘEJNÉ“ se v prvním řádku a druhém sloupci za textem „, zastavitelné č.:“ vypouští číslo „28“ a 
nově se vkládá číslo „148“, dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným 
způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy občanského vybavení“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem  
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„OV –“ vypouští text „PLOCHY VEŘEJNÉ VYBAVENOSTI“ a nově se vkládá text „OBČANSKÉ 
VYBAVENÍ VEŘEJNÉ“. Za řádek „Podmíněně přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné 
využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím 

hlavním, přípustným a podmíněně přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“, ve druhém sloupci se 
před odrážku „rozmezí výměry pro vymezování stavebních pozemků…“ nově vkládá popis „Pro 
návrhovou plochu č.148 je stanoveno:“, v první odrážce se za textem „stavebních pozemků:“ vypouští 
text „do1000m2“ a nově se vkládá text „1000m2 až 5000m2“. 
 

f)8 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ za tabulkou oddílu „OV –  OBČANSKÉ VYBAVENÍ 
VEŘEJNÉ“ se vypouští celé tabulky ploch OV.1, OV.4, OV.5 následovně:   
 
 
„Zatřídění dle zákl. 
členění území 

 
Plochy zastavěné  

 
Zatřídění dle ploch 
s rozdílným způsobem 
využití 

 
Plochy občanského vybavení 
 

 
KÓD dle podrobnějšího 
členění území 

 
OV.1  –  PLOCHY PRO VZDĚLÁVÁNÍ A VÝCHOVU 

 
Hlavní využití 

 
Plochy pro činnosti spojené se školstvím a vzděláváním.  

 
Přípustné využití 

 
Pozemky staveb a zařízení pro školství, vzdělávání, zájmové činnosti a ostatní 
občanské vybavení včetně pozemků související dopravní a technické 
infrastruktury a veřejných prostranství. 

 
Podmínky prostorového 
uspořádání 

 
- výška zástavby: maximálně 2 nadzemní podlaží a podkroví 
- maximální přípustné zastavění plochy je 70%  

 
 
 
Zatřídění dle zákl. 
členění území 

 
Plochy zastavěné  

 
Zatřídění dle ploch 
s rozdílným způsobem 
využití 

 
Plochy občanského vybavení 
 

 
KÓD dle podrobnějšího 
členění území 

 
OV.4  –  PLOCHY PRO KULTURU 

 
Hlavní využití  

 
Plochy pro kulturu, činnosti spolkové a církevní.  

 
Přípustné využití 

 
Pozemky staveb a zařízení pro kulturu, církev, zájmové činnosti a ostatní 
občanské vybavení včetně pozemků související dopravní a technické 
infrastruktury a veřejných prostranství. 

 
Podmíněně přípustné 
využití 

 
Bydlení. 
 
Podmínka: 
bydlení pouze doplňkové v rámci funkčního využití objektu fary. 
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Zatřídění dle zákl. 
členění území 

 
Plochy zastavěné  

 
Zatřídění dle ploch 
s rozdílným způsobem 
využití 

 
Plochy občanského vybavení 
 

 
KÓD dle podrobnějšího 
členění území 

 
OV.5  –  PLOCHY PRO VEŘEJNOU SPRÁVU 

 
Hlavní využití  

 
Plochy pro správu a obslužné činnosti obce.  

 
Přípustné využití 

 
Pozemky staveb a zařízení pro veřejnou správu, ostatní občanskou vybavenost a 
administrativu včetně pozemků související dopravní a technické infrastruktury a 
veřejných prostranství. 

 
Podmínky prostorového 
uspořádání  

 
- výška zástavby: maximálně 2 nadzemní podlaží a podkroví 
- maximální přípustné zastavění plochy je 70%“  

 

f)9 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „OH  –  OBČANSKÉ VYBAVENÍ - 
HŘBITOVY“ se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ 
následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy občanského vybavení“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„OH –“ vypouští text „PLOCHY PRO VEŘEJNÁ POHŘEBIŠTĚ A SOUVISEJÍCÍ SLUŽBY“ a nově se 
vkládá text „OBČANSKÉ VYBAVENÍ - HŘBITOVY“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek 
„Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 

a přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“. 

 
 

f)10 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „OK  –  OBČANSKÉ VYBAVENÍ 
KOMERČNÍ“ se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ 
následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy občanského vybavení“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„OK –“ vypouští text „PLOCHY KOMERČNÍCH ZAŘÍZENÍ“ a nově se vkládá text „OBČANSKÉ 
VYBAVENÍ KOMERČNÍ“. Za řádek „Podmíněně přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné 
využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím 

hlavním, přípustným a podmíněně přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“. 
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f)11 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „OS  –  OBČANSKÉ VYBAVENÍ - 
SPORT“ se v prvním řádku ve druhém sloupci za text „Plochy zastavěné“ nově vkládá text „č.: 139“, 
dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy občanského vybavení“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„OS –“ vypouští text „PLOCHY PRO TĚLOVÝCHOVU A SPORT“ a nově se vkládá text „OBČANSKÉ 
VYBAVENÍ - SPORT“.  V řádku „Přípustné využití“ ve druhém sloupci se za textem „Pozemky staveb 
a zařízení“ vypouští text „pro sport a“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládají řádky „Podmíněně 
přípustné využití“ a „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Podmíněně 
přípustné využití 

Sport ve stavové ploše č.139. 
Podmínka: 
ve stavové ploše č.139 je přípustné využití pouze pro jezdecké sporty. 

Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 
a přípustným.“ 

V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“. 

 

f)12 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „RI  –  REKREACE INDIVIDUÁLNÍ“ se 
vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy rekreace“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„RI –“ vypouští text „PLOCHY RODINNÉ REKREACE“ a nově se vkládá text „REKREACE 
INDIVIDUÁLNÍ“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 

a přípustným. 
Stavby a zařízení, které snižují kvalitu prostředí ve vymezené ploše.“ 

V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“. 
Celý poslední řádek „Nepřípustné využití“ se vypouští. 

 

f)13 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „RH  –  REKREACE HROMADNÁ – 
REKREAČNÍ AREÁLY“ se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem 
využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy rekreace“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„RH –“ vypouští text „PLOCHY HROMADNÉ REKREACE“ a nově se vkládá text „REKREACE 
HROMADNÁ – REKREAČNÍ AREÁLY“. V řádku „Přípustné využití“ ve druhém sloupci se vypouští 
první věta „Pozemky staveb pro rekreaci.“  
 

f)14 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „VZ  –  VÝROBA ZEMĚDĚLSKÁ A 
LESNICKÁ“ se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ 
následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy výroby a skladování“ 
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Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„VZ –“ vypouští text „PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU A LESNICKOU VÝROBU“ a nově se vkládá text 
„VÝROBA ZEMĚDĚLSKÁ A LESNICKÁ“. V řádku „Podmíněně přípustné využití“ se ve druhém sloupci 
za textem „….stravování, nevýrobní služby“ vypouští text „včetně bytu vlastníka, správce staveb a 
zařízení“ a za text podmínky „Komerční využití je přípustné pouze doplňkově v areálu malé 
zemědělské farmy.“ Se nově vkládá podmíněně přípustné využití „bydlení“ s podmínkou a zní: 
„Bydlení.  
Podmínka: 
bydlení pouze doplňkové – je přípustný byt vlastníka, správce staveb a zařízení v areálu malé 
zemědělské farmy“ 
Za řádek „Podmíněně přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním, 

přípustným a podmíněně přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“. 
 

f)15 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „VD  –  VÝROBA DROBNÁ A SLUŽBY“ 
se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy výroby a skladování“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„VD –“ vypouští text „PLOCHY PRO DROBNOU VÝROBU A VÝROBNÍ SLUŽBY“ a nově se vkládá 
text „VÝROBA DROBNÁ A SLUŽBY“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné 
využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 

a přípustným.“ 
 

f)16 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ se za tabulku oddílu „VD  –  VÝROBA DROBNÁ A 
SLUŽBY“ nově vkládá tabulka oddílu „VE  –  VÝROBA ENERGIE Z OBNOVITELNÝCH ZDROJŮ“ a 
zní: 
 
„Zatřídění dle zákl. 
členění území 

 
Plochy zastavitelné č.: 146 

 
Kód a název ploch   
dle způsobu využití 

 
VE  –  VÝROBA ENERGIE Z OBNOVITELNÝCH ZDROJŮ 

 
Hlavní využití  

 
Plochy pro fotovoltaickou elektrárnu.  

 
Přípustné využití 

 
Pozemky související dopravní a technické infrastruktury. 

 
Nepřípustné využití 

 
Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 
a přípustným. 

 
Podmínky 
prostorového 
uspořádání včetně 
základních podmínek 
ochrany krajinného 
rázu 

 
- realizace fotovoltaické elektrárny je podmíněna současnou realizací 

izolační zeleně krajinné v rámci plochy č. 150“  
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f)17 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „TE  –  ENERGETIKA“ se v prvním 
řádku ve druhém sloupci za slovem „Plochy“ vypouští text „zastavěné, plochy pro výstavbu liniových 
staveb technické infrastruktury“ a nově se vkládá text „zastavitelné a plochy změn v krajině“ a za text 
„……133, 134, 135, 136“ se nově vkládá text „, 149“, dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle 
ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy technické infrastruktury“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„TE –“ vypouští text „PLOCHY PRO ENERGETIKU“ a nově se vkládá text „ENERGETIKA“. Za řádek 
„Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 

a přípustným.“ 
 

f)18 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „TW  –  VODNÍ HOSPODÁŘSTVÍ“ se 
v prvním řádku a druhém sloupci za textem „Plochy zastavěné, plochy“ vypouští text „pro výstavbu 
liniových staveb technické infrastruktury“ a nově se vkládá text „zastavitelné a plochy změn v krajině“ 
dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy technické infrastruktury“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „TV - PLOCHY PRO“ a nově se vkládá text „TW –“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá 
řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
 
„Nepřípustné využití 

 
Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 
a přípustným.“ 

 

f)19 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „TU  – TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA 
VŠEOBECNÁ“ se v prvním řádku a druhém sloupci za text „Plochy zastavitelné“ nově vkládá text „a 
plochy změn v krajině“, dále se za textem „…změn v krajině č.:“ vypouští text „62,“ a za text „68, 69, 
137“ se nově vkládá text „, 147“. Dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným 
způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy technické infrastruktury“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „T* - PLOCHY TECHNICKÉ INFRASTRUKTURY“ a nově se vkládá text „TU – TECHNICKÁ 
INFRASTRUKTURA VŠEOBECNÁ“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné 
využití“ a zní: 
 
„Nepřípustné využití 

 
Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 
a přípustným.“ 

 

f)20 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „PU  –  VEŘEJNÁ PROSTRANSTVÍ 
VŠEOBECNÁ“ se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ 
následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy veřejných prostranství“ 
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Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „PV - PLOCHY VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ S PŘEVAHOU ZPEVNĚNÝCH PLOCH“ a nově 
se vkládá text „PU – VEŘEJNÁ PROSTRANSTVÍ VŠEOBECNÁ“. Za řádek „Přípustné využití“ se nově 
vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
 
„Nepřípustné využití 

 
Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 
a přípustným.“ 

 

f)21 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „DS – DOPRAVA SILNIČNÍ“ se v prvním 
řádku a druhém sloupci za textem „…..47, 48, 49“ vypouští text „50, 53, 54,“ a za textem „59, 60,“ se 
vypouští text „61,“. Dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem 
využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy dopravní infrastruktury“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
„DS -“ vypouští text „PLOCHY PRO SILNIČNÍ DOPRAVU“ a nově se vkládá text „DOPRAVA 
SILNIČNÍ“. 
V řádku „Hlavní využití“ se ve druhém sloupci vypouští text „Plochy pro zajištění dopravní přístupnosti 
obce“ a nově se vkládá text „Doprava silniční“ Za řádek „Přípustné využití“ se nově vkládá řádek 
„Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním 

a přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání včetně…“ se ve druhém sloupci a čtvrté odrážce za 
textem „…..infrastruktury se stavbou“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se vkládá text 
„kapacitní silnice I/49“, dále za čtvrtou odrážku se nově vkládá odrážka pátá a zní: 
- „v rámci návrhových ploch č.: 31, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 45, 47, 48, 49, 131, 132 bude 

zajištěna koordinace záměru el. vedení ZVN 400kV s plánovanou trasou kapacitní silnice I/49, při 
respektování aktuálně platného řešení plánované komunikace“ 

 

f)22 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ se za tabulku oddílu „DS – DOPRAVA SILNIČNÍ“ nově 
vkládá tabulka oddílu „DX  –   DOPRAVA JINÁ“ a zní: 
 
„Zatřídění dle zákl. 
členění území 

 
Plochy zastavěné, zastavitelné č.: 50, 53, 54, 61, 140, 141, 142 

 
KÓD dle podrobnějšího 
členění území 

 
DX  –   DOPRAVA JINÁ 

 
Hlavní využití 

 
Plochy pro zajištění dopravní obsluhy obce a krajiny.  

 
Přípustné využití 

 
Pozemky staveb a zařízení součástí komunikací, pěší a cyklistická doprava, 
související odstavné a parkovací plochy, protihluková opatření, drobná 
architektura, technická infrastruktura, doprovodná a izolační zeleň. 

 
Nepřípustné využití 

 
Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním a 
přípustným.“ 

 

f)23 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „WT – VODNÍ A VODNÍCH TOKŮ“ se 
vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy vodní a vodohospodářské“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se za textem 
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„WT -“ vypouští text „VODNÍ PLOCHY A TOKY“ a nově se vkládá text „VODNÍ A VODNÍCH TOKŮ“. 
V řádku „Přípustné využití“ ve druhém sloupci se v první větě za slovem „Pozemky“ vypouští text 
„vodních ploch, koryta vodních toků a jiné pozemky určené pro převažující vodohospodářské využití 
v souladu se zákonem o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), dále pozemky“. Za řádek 
„Podmíněně přípustné využití“ se nově vkládá řádek „Nepřípustné využití“ a zní: 
„Nepřípustné využití Využití, zástavba, zařízení a opatření, které nesouvisí s využitím hlavním, 

přípustným a podmíněně přípustným.“ 
V řádku „Podmínky prostorového uspořádání“ se v prvním sloupci za text „Podmínky prostorového 
uspořádání“ vkládá text „včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu“, dále ve druhém 
sloupci se za textem „….plochu č.132 pro výstavbu“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se 
vkládá text „kapacitní silnice I/49“. 
 

f)24 
V kapitole „Plochy zastavěné a zastavitelné“ v tabulce oddílu „ZS – ZELEŇ SÍDELNÍ OSTATNÍ“ se 
vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy s jiným způsobem využití – je zdůvodněno v odůvodnění ÚP“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „Z* – PLOCHY SÍDELNÍ ZELENĚ“ a nově se vkládá text „ZS – ZELEŇ SÍDELNÍ OSTATNÍ“. 
V řádku „Hlavní využití“ se ve druhém řádku v druhé větě za text „Plochy trvalých travních porostů“ 
nově vkládá text „, sadů a zahrad“ a dále se vypouští věta třetí „Plochy sadů a zahrad v zastavěném 
území včetně související samozásobitelské zemědělské rostlinné produkce.“ V řádku „Přípustné 
využití“ ve druhém sloupci se vypouští první věta „Pozemky veřejné zeleně.“ a v následující větě se za 
slovem „Pozemky“ vypouští text „sadů a zahrad včetně“. V řádku „Nepřípustné využití“ se ve druhém 
sloupci za text „které nesouvisí s využitím hlavním“ vkládá text „a přípustným“. 
 

f)25 
V kapitole „Plochy nezastavěné“ v tabulce oddílu „AU  –  ZEMĚDĚLSKÉ VŠEOBECNÉ“ se vypouští 
celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy zemědělské“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „Z – PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ“ a nově se vkládá text „AU – ZEMĚDĚLSKÉ VŠEOBECNÉ“. 
V řádku „Přípustné využití“ ve druhém sloupci se v první větě za slovem „Pozemky“ vypouští text 
„zemědělského půdního fondu, pozemky“. V řádku „podmíněně přípustné využití“ ve druhém sloupci 
se u podmínky v první odrážce za text „….ukrytí hospodářských zvířat“ nově vkládá text „, seníky“. 
V řádku „Nepřípustné využití“ se ve druhém sloupci v první odrážce za textem „…..lesnictví, těžba 
nerostů,“ vypouští slovo „průmyslová“ a dále se vypouští celá druhá odrážka „- zemědělská výroba s 
výjimkou podmíněně přípustných zařízení pro zemědělství“. 
 

f)26 
V kapitole „Plochy nezastavěné“ v tabulce oddílu „LU  –  LESNÍ VŠEOBECNÉ“ se v prvním řádku a 
druhém sloupci před text „návrhové plochy zalesnění….“ nově vkládá text „plochy změn v krajině –“, 
dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy lesní“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „L – PLOCHY LESNÍ“ a nově se vkládá text „LU – LESNÍ VŠEOBECNÉ“. V řádku „Přípustné 
využití“ ve druhém sloupci se v první větě za slovem „Pozemky“ vypouští text „určené k plnění funkcí 
lesa, pozemky“. V řádku „Nepřípustné využití“ se ve druhém sloupci v první odrážce za textem 
„…..zejména těžba nerostů,“ vypouští text „průmyslová a zemědělská“ a za text „……služby, bydlení, 
rekreace“ se nově vkládá text „, stavby a zařízení pro zemědělství“. 
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f)27 
V kapitole „Plochy nezastavěné“ v tabulce oddílu „NU  –  PŘÍRODNÍ VŠEOBECNÉ“ se v prvním řádku 
a druhém sloupci za textem „Plochy nezastavěné,“ vypouští text „návrhová plocha“ a nově se vkládá 
text „plochy změn v krajině – návrhové plochy“, dále se vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch 
s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy přírodní“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „P – PLOCHY PŘÍRODNÍ“ a nově se vkládá text „NU – PŘÍRODNÍ VŠEOBECNÉ“. V řádku 
„Podmíněně přípustné využití“ ve druhém sloupci se v podmínce v první větě za text „….pouze křížení 
se stávajícími liniovými stavbami technické“ nově vkládá text „a dopravní“. V řádku „Nepřípustné 
využití“ se ve druhém sloupci v první odrážce za text „…..které nesouvisí s využitím hlavním“ nově 
vkládá text „, přípustným a podmíněně přípustným“ a za text „……služby, bydlení, rekreace“ se nově 
vkládá text „, stavby a zařízení pro lesnictví a zemědělství“. 
 

f)28 
V kapitole „Plochy nezastavěné“ v tabulce oddílu „ZK – ZELEŇ KRAJINNÁ“ se v prvním řádku a 
druhém sloupci za text „Plochy nezastavěné,“ nově vkládá text „plochy změn v krajině -“, za textem 
„(nadregionální biokoridory č.: 109, 110, 111, 112, 113,“ se vypouští text „114,“ a za textem „115,“ se 
vypouští číslo „116“ a nově se vkládá text „143, 144“, dále se pod text „(lokální biokoridor č.: 117, 
118)“ nově vkládá text „plochy změn v krajině – návrhová plocha izolační zeleně č.:150“. Dále se 
vypouští celý druhý řádek „Zatřídění dle ploch s rozdílným způsobem využití“ následovně: 
„Zatřídění dle ploch 
s rozdílným 
způsobem využití 

 
Plochy s jiným způsobem využití – je zdůvodněno v odůvodnění ÚP“ 

Ve druhém řádku a prvním sloupci se vypouští text „KÓD dle podrobnějšího členění území“ a nově se 
vkládá text „Kód a název ploch dle způsobu využití“; ve druhém řádku a druhém sloupci se vypouští 
text „K – PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ“ a nově se vkládá text „ZK – ZELEŇ KRAJINNÁ“. V řádku 
„Přípustné využití“ ve druhém sloupci se v první větě za text „….vodní plochy a toky“ nově vkládá text 
„, protierozní opatření“. V řádku „Nepřípustné využití“ se ve druhém sloupci v první odrážce za text 
„…..které nesouvisí s využitím hlavním“ nově vkládá text „, přípustným a podmíněně přípustným“ a za 
text „……služby, bydlení, rekreace“ se nově vkládá text „, stavby a zařízení pro lesnictví“. 
 
 
 
 
 

g)  Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných opatření, 
staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro 
asanaci, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit 

 

g)1 
V názvu kapitoly „g)“ se za textem „….a ploch pro asanaci“ vypouští text „, pro které lze práva 
k pozemkům a stavbám vyvlastnit“. 
 

g)2 
V kapitole „g.1) Vymezení ploch veřejně prospěšných staveb v katastrálním území Bratřejov u Vizovic, 
pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit“ se tabulka VPS upravuje následovně: 
ve druhém řádku VPS označené D2 se před označení „D2“ nově vkládá text „VD.“,  
ve třetím řádku VPS označené D4 se před označení „D4“ nově vkládá text „VD.“,  
ve čtvrtém řádku VPS označené D5 se před označení „D5“ nově vkládá text „VD.“ a ve třetím sloupci 
se za textem „rozšíření ploch“ vypouští slovo „silniční“, 
za řádkem VPS označené D5 se vypouští celý řádek VPS označené O1 následovně: 

„O1 29 rozšíření hřbitova Bratřejov“ 
za čtvrtý řádek VPS označené D5 se nově vkládá pátý řádek VPS označené D6 a zní: 
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„VD.D6 140, 141, 142 cyklostezka Bratřejov – 
Pozděchov“ 

v šestém řádku VPS původně označené T*1 se v prvním sloupci vypouští označení „T*1“ a nově se 
vkládá text „VK.HRÁZ“ a ve druhém sloupci se vypouští číslo „62“ nově se vkládá číslo „147“, 
v sedmém řádku VPS označené TE1 se před označení „TE1“ nově vkládá text „VT.“, 
v osmém řádku VPS označené TE2 se před označení „TE2“ nově vkládá text „VT.“, 
v devátém řádku VPS označené TE3 se před označení „TE3“ nově vkládá text „VT.“, 
v desátém řádku VPS označené TE4 se před označení „TE4“ nově vkládá text „VT.“, 
v jedenáctém řádku VPS označené TV1 se před číslem „1“ vypouští označení „TV“ a nově se vkládá 
označení „VT.TW“, 
ve dvanáctém řádku VPS označené TV2 se před číslem „2“ vypouští označení „TV“ a nově se vkládá 
označení „VT.TW“, 
 
V samostatné tabulce „Veřejně prospěšné stavby, které vyplývají z nadřazené dokumentace:“ se ve 
druhém řádku VPS označené D1 v prvním sloupci před označení „D1“ nově vkládá text „VD.“, ve 
druhém sloupci se vypouští text „PK01“ a nově se vkládá text „DS101“ a ve čtvrtém sloupci se za 
slovem „stavba“ vypouští text „dálnice II.třídy D49“ a nově se vkládá text „kapacitní silnice I/49“. 
 

g)3 
V kapitole „g.2) Vymezení ploch veřejně prospěšných opatření v katastrálním území Bratřejov u 
Vizovic, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit“ se tabulka VPO upravuje následovně: 
ve druhém řádku VPO označeného U1 se před označení „U1“ nově vkládá text „VU.“, 
ve třetím řádku VPO označeného U2 se před označení „U2“ nově vkládá text „VU.“, 
ve čtvrtém řádku VPO označeného U3 se před označení „U3“ nově vkládá text „VU.“, 
 
v pátém řádku VPO označeného U4 se před označení „U4“ nově vkládá text „VU.“, 
v šestém řádku VPO označeného U6 se před označení „U6“ nově vkládá text „VU.“, 
v sedmém řádku VPO označeného U7 se před označení „U7“ nově vkládá text „VU.“, 
v osmém řádku VPO označeného U8 se před označení „U8“ nově vkládá text „VU.“, 
 
V samostatné tabulce „Veřejně prospěšná opatření, která vyplývají z nadřazené dokumentace:“  
ve druhém řádku VPO označeného U5 se v prvním sloupci před označení „U5“ nově vkládá text „VU.“ 
a ve druhém sloupci se vypouští text „PU21“ a nově se vkládá text „NRBK121“, 
ve třetím řádku VPO označeného U9 se v prvním sloupci před označení „U9“ nově vkládá text „VU.“ a 
ve druhém sloupci se vypouští text „PU21“ a nově se vkládá text „NRBK121“, 
ve čtvrtém řádku VPO označeného U10 se v prvním sloupci před označení „U10“ nově vkládá text 
„VU.“ a ve druhém sloupci se vypouští text „PU21“ a nově se vkládá text „NRBK121“, 
v pátém řádku VPO označeného U11 se v prvním sloupci před označení „U11“ nově vkládá text „VU.“, 
ve druhém sloupci se vypouští text „PU21“ a nově se vkládá text „NRBK121“ a ve třetím sloupci se za 
textem „….112, 113,“ vypouští text „114,“ a za textem „115,“ se vypouští číslo „116“ a nově se vkládá 
text „, 143, 144“. 
 

g)4 
V názvu kapitoly „g.3)“ se za slovem „Vymezení“ vypouští slovo „plochy“ a nově se vkládá text „staveb 
a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch“. V textu kapitoly v první větě se za text 
„Územní plán nevymezuje“ nově vkládá text „stavby a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti 
státu ani“. 
 
 
 
 
h)  Kompenzační opatření podle zákona o ochraně přírody a krajiny, byla-li 

stanovena 
 

h)1 
Za kapitolou „g)“ se vypouští celé kapitoly „h)“, „i)“ a „j)“ následovně: 
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„h)  Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství, pro které lze uplatnit předkupní 
právo, s uvedením v čí prospěch je předkupní právo zřizováno, parcelních čísel pozemků, 
názvu katastrálního území a případně dalších údajů podle § 8 katastrálního zákona 

Veřejně prospěšné stavby, pro které lze uplatnit předkupní právo, územní plán nevymezuje. 
Veřejná prostranství, pro která lze uplatnit předkupní právo, územní plán nevymezuje. 
 
i) Stanovení kompenzačních opatření podle § 50 odst. 6 stavebního zákona 
Územní plán nestanovuje žádná kompenzační opatření. 
 
j)   Údaje o počtu listů územního plánu a počtu výkresů k němu připojené grafické části 
 

•   Textová část            32 stran textu  
•   Grafická část 3 výkresy 
        výkres P4 2-1: Výkres základního členění území 1 : 5 000 
 P4 2-2: Hlavni výkres  1 : 5 000 
 P4 2-3: Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací 1 : 5 000“ 

 
a nově se vkládá kapitola „h)“ a zní: 

„h) Kompenzační opatření podle zákona o ochraně přírody a krajiny, byla-li stanovena 
 

Kompenzační opatření podle zákona o ochraně přírody a krajiny stanovena nebyla.“ 
 
 
 
 
 
i)  Vymezení ploch a koridorů územních rezerv a stanovení jejich možného 

budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření 
 

i)1 
V názvu kapitoly se před textem „Vymezení ploch a koridorů územních.….“ vypouští označení kapitoly 
„k)“ a nově se vkládá označení „i)“ a za textem „……koridorů územních rezerv“ se vypouští text „a 
stanovení jejich možného budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření“. 
 
 
 
 
 

j)  Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území 
podmíněno zpracováním územní studie 

 

j)1 
V názvu kapitoly se před textem „Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách 
v území podmíněno zpracováním.….“ vypouští označení kapitoly „l)“ a nově se vkládá označení „j)“ a 
za textem „……zpracováním územní studie“ se vypouští text „, stanovení podmínek pro jejich pořízení 
a přiměřené lhůty pro vložení dat o této studii do evidence územně plánovací činnosti“. 
 

j)2 
V nadpisu oddílu první lokality se vypouští označení „US1“ a nově se vkládá označení „US.1“ 
V tabulce oddílu „Lokalita US.1“ se v pátém sloupci pod řádkem nadpisu za textem „Do“ vypouští text 
„roku 2025“ a nově se vkládá text „30.11.2029“; dále v řádku plochy „51“ se ve druhém sloupci 
vypouští kód využití plochy „PV“ a nově se vkládá kód „PU“; v řádku plochy „71“ se ve druhém sloupci 
vypouští kód využití plochy „PV“ a nově se vkládá kód „PU“; v řádku plochy „72“ se ve druhém sloupci 
vypouští kód využití plochy „PV“ a nově se vkládá kód „PU“; v řádku plochy „105“ se ve druhém 
sloupci vypouští kód využití plochy „Z*“ a nově se vkládá kód „ZS“; v řádku plochy „106“ se ve druhém 
sloupci vypouští kód využití plochy „Z*“ a nově se vkládá kód „ZS“; v řádku plochy „107“ se ve druhém 
sloupci vypouští kód využití plochy „Z*“ a nově se vkládá kód „ZS“. 
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j)3 
V nadpisu oddílu druhé lokality se za slovem „Lokalita“ vypouští označení „US2“ a nově se vkládá 
označení „US.2“. V tabulce oddílu „Lokalita US.2“ se v pátém sloupci pod řádkem nadpisu za textem 
„Do“ vypouští text „roku 2025“ a nově se vkládá text „30.11.2029“. 

 

 

 

k)  Vymezení definic pojmů, které nejsou definovány ve stavebním zákoně nebo 
v jiných právních předpisech 
 

k)1 

Za kapitolu „j) Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území podmíněno 
zpracováním územní studie“ se nově vkládá kapitola „k)” a zní: 
 
„k) Vymezení definic pojmů, které nejsou definovány ve stavebním zákoně nebo v jiných právních 
předpisech 
 
Vymezení použitých pojmů: 
 
Bydlení doplňkové – ve vymezených plochách OV, OK, VZ je přípustné bydlení vlastníka staveb 

občanského vybavení nebo výroby, případně bydlení správce staveb občanského vybavení nebo 
výroby. 

Zařízení pro zemědělství – v plochách volné krajiny využívaných pro zemědělství AU mimo prvky 
ÚSES – pouze zařízení sloužící pro uschování sena a slámy a pro dočasné ukrytí hospodářských 
zvířat – tj. přístřešky pro hospodářská zvířata, seníky s vyloučením funkce bydlení, rekreace a 
pobytové funkce. 

Pozemky staveb a zařízení lesního hospodářství – stavby související a sloužící k obhospodařování 
PUPFL a stavby pro výkon myslivosti s vyloučením funkce bydlení, rekreace a pobytové funkce. 

Pozemky staveb a zařízení pro drobnou výrobu a výrobní služby, řemesla – výrobní činnosti menšího 
rozsahu u nichž dovoz materiálu a odvoz výrobků nezatěžuje okolí. 

Drobná architektura – kaple, altány, pergoly atd. včetně odpočinkových ploch s mobiliářem atd.  
Charakter tradiční venkovské zástavby obce – zástavba je tvořena jednotlivými objekty nebo 

soustavou několika objektů obdélníkového půdorysu, případně půdorysu ve tvaru písmen L a U 
nebo jejich kombinací, objekty hlavního využití jsou nízké (převážně 1 nadzemní podlaží a 
podkroví) a jsou opatřeny pravidelnou (symetrickou) šikmou střechou; zástavba je na pozemcích 
umístěna v návaznosti na komunikaci, zeleň zahrad tvoří přechod mezi urbanizovaným územím a 
volnou krajinou; zástavba kopíruje tvar terénu s minimálními terénními úpravami.   

 
 
 
Závěr 

l)1 

Za kapitolu „„k) Vymezení definic pojmů, které nejsou definovány ve stavebním zákoně nebo v jiných 
právních předpisech“ se nově vkládá „závěr” a zní: 
 
„Závěr 
 

•   Textová část            31 stran textu  

•   Grafická část 3 výkresy 
        výkres P2 2-1: Výkres základního členění území 1 : 5 000 
 P2 2-2: Hlavni výkres  1 : 5 000 
 P2 2-3: Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací 1 : 5 000“ 
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